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AUGLYSING

um sérstaka tollmedferd vegna friverslunarsamnings milli rikja
Friverslunarsamtaka Evropu og Bilgariu og tvihlida samnings
Islands og Biilgariu um landbinadarafurdir.

. Inngangur.

AQ bvi er Island vardar 60ladist friverslunarsamningur milli rikja Friverslunarsamtaka
Evropu (EFTA) og Bulgariu og tvihlida samningur milli Islands og Bulgariu um landbin-
adarafurdir gildi hinn 1. jini 1994.

Med friverslunarsamningnum hafa EFTA-rikin og Bulgaria dkvedid ad koma 4, stig af stigi,
friverslunarsvadi m.a. vegna voruvidskipta milli adildarrikjanna eins og nanar er kvedid a4 um i
samningnum. Samningurinn ne&r einungis til vidskipta milli einstakra EFTA-rikja og Bulgariu en
ekki til vioskipta milli einstakra EFTA-rikja, nema kvedid sé 4 um annad i samningnum.

Auglysing pessi kvedur ndnar 4 um sérstaka tollmedferd 4 vorum samkvamt akvedum
nefndra samninga ad pvi marki sem vorur eru ekki tollfrjalsar samkvemt beinum fyrirmeal-
um tollskrarinnar i vidauka I vid tollalog nr. 55/1987, med sidari breytingum, dalki A, eda
leidir af einstokum dkvadum tollalaga.

Innflutningur.
1. gr.
Ekki skal greioa toll vid innflutning 4 eftirfarandi vorum, sem upprunnar eru i Bilgariu
sbr. b6 fyrirvara i fylgiskjali I, ad uppfylltum 66rum skilyrdum auglysingar pessarar:

1. Vorur sem falla undir tollskrdmimer i koflum 25-97 1 tollskré 1 vidauka I vid tollalog
nr. 55/1987 med sidari breytingum, enda beri tollskrarnimerid 0% toll samkvamt dalki
merktum E i tollskrénni.

2. Vorur sem unnar eru ur landbinadarhraefnum, enda falli par undir tollskrarnimer sem
talin eru upp i fylgiskjali 1.

3. Fiskur og adrar sjavarafurdir, enda falli per undir tollskrarnimer sem talin eru upp i
fylgiskjali II.

2. gr.

Tollfridindi samkvamt 1. gr. eru bundin pvi skilyrdi ad vorurnar séu upprunnar i Bulgariu
i skilningi akvada bokunar B vid friverslunarsamninginn og gett sé dkvada um sénnun uppruna
med framlagningu EUR. 1 flutningsskirteinis eda vorureiknings med upprunayfirlysingu svo
og annarra dkvaeda sem gilda um fridindamedferd samkvemt dkvadum friverslunar-
samningsins. Pratt fyrir dkvadi 1. mgr. 12. gr. bokunarinnar er fullnzgjandi ad EUR. 1
flutningsskirteini sé afhent tollyfirvaldi, par sem voru er framvisad, innan t6lf manada fra
peim degi, er tollyfirvald i utflutningslandi gaf skirteinid t, sbr. 1. mgr. 12. gr. auglysing-
ar nr. 404/1987.

Rikistollstjéra er falin framkvaemd 13., 17. og 2. mgr. 18. gr. békunar B vid friversl-
unarsamninginn.

Akvadi bokunar B eru samhlj6da dkvadum bokunar B vid friverslunarsamning milli
EFTA-rikjanna og Tékkneska og slévakiska sambandslydveldisins, sem birt er sem fylgi-
skjal V vid auglysingu nr. 73/1993 i B-deild Stjérnartidinda og skulu dkvadi hennar gilda
um medferd vara, sem bessi auglysing tekur til med peim breytingum sem greinir i fylgi-
skjali V vid pessa auglysingu.
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3. gr.

Samkvamt tvihlida samningi Islands og Bilgariu skal ekki greida toll af innfluttum
landbuinadarvérum, sem falla undir tollskrdrnimer, sem talin eru upp i fylgiskjali III, ad
uppfylltum 6drum skilyrdum pessarar auglysingar.

Tollfridindi samkvemt 1. mgr. eru bundin pvi skilyrdi, ad vorurnar séu upprunnar i
Bulgariu samkvaemt upprunareglum og vidauka vid par, sem birt er i fylgiskjali IV vid
auglysingu pessa.

4. gr.
Akvazoi bessarar auglysingar hafa ekki 4hrif 4 innheimtu annarra adflutningsgjalda,
sem kunna ad vera 16gd 4 umraddar vorur vid innflutning.

Utflutningur.
5. gr.

Akv&él pessarar auglysingar gilda einnig um dtflutning til Bilgariu 4 vérum upprunn-
um 4 Islandi, eftir pvi sem nanar greinir i 4kvadum nefndra samninga svo og bdkana og
vidauka vid pa.

Auk tollyfirvalda veita fjarmalaraduneytio, vidskiptaskrifstofa utanrikisrdduneytisins og
Utflutmngsraé upplysingar um sérstaka tollmedferd 4 vorum upprunnum 4 Islandi, sem
akvadi samnings EFTA-rikjanna og Bulgariu taka til.

Gildistokudkveedi o.fl.
6. gr.
A0 pvi leyti sem ekki er kvedid 4 um tollframkvemd 1 auglysingu pessari gilda akvadi
nefndra samninga svo og bdkana og vidauka vid pa sem birt er i C-deild Stjérnartidinda, m.a.
um alagningu verdjofnunargjalda 4 vorur ur landbinadarhraefnum, og akvadi tollalaga nr.

55/1987, med sidari breytingum, og reglugerdir og onnur fyrirmali sett samkvaemt peim.

7. gr.
Auglysing bessi, sem sett er samkvamt heimild 1 1. tolulid 6. gr. tollalaga nr. 55/1987,
med sidari breytingum, 6dlast gildi pegar i stad.

Akvedi til brddabirgda.

Vorur, sem falla undir &kvadi nefndra samninga og 1. jini 1994 hafa verid fluttar eda
hafdar 1 geymslu um stundarsakir i adildarriki eda 4 tollfrjalsum sva@dum, er heimilt ad lita
4 sem upprunavorur gegn pvi ad tollyfirvoldum vidkomandi adildarrikis sé send, innan fjog-
urra ménada fré gildistokudegi samningsins gagnvart vidkomandi adildarriki, sonnun um
uppruna, gefin ut eftir 4, og onnur skjol sem stadfesta ad flutningsskilyrdi séu uppfyllt. Ad
bvi er islensk tollyfirvold vardar verdur slik sonnun ad berast fyrir 1. oktober 1994 og inn-
flytjandi ad framvisa vorunum vid tollyfirvold sé pess 6skad.

Fjdrmdlardduneytio, 9. juni 1994.

F h.r
Indridi H. Porlaksson.

Ingibjorg Porsteinsdottir.
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Fylgiskjal I

Vorur ur landbinadarhraefnum sem njoéta fridindamedferdar
samkvaemt 2. tl. 1. gr. auglysingarinnar.

Vorur, sem flokkast i eftirfarandi tollskrarnimer, sbr. tollskra i vidauka I vid tollalog
nr. 55/1987, med sidari breytingum, njéta tollfridinda samkvemt akvadum friverslunar-
samningsins, sbr. p6 heimild til dlagningar tolla og verdjéfnunargjalda skv. dkvadum samn-
ingsins:

0403.1001 ur 1901.1000* ur 1901.2039* 1905.3029 2106.1000 2204.2919
0403.1003 ur 1901.2011* ur 1901.2041* 1905.3030 2106.9011 2205.1001
0403.9001 ur 1901.2012* ar 1901.2042* 1905.4000 2106.9019 2205.1009
0403.9003 ar 1901.2013* ar 1901.2043* 2001.9001 2106.9021 2205.9001
1702.5000 ur 1901.2014* ur 1901.2044* 2005.4000 2106.9022 2205.9009
1702.9004 ur 1901.2015* Gr 1901.2049* ur 2005.5900* 2106.9023 2208.1001
1704.1000 ur 1901.2016* Gr 1901.9000* 2005.8000 2106.9024 2208.1009
1704.9002 ur 1901.2017* 1902.1100 ur 2005.9000* 2106.9029 2208.2001
1704.9003 ar 1901.2018* 1902.1900 2008.9100 2106.9031 2208.2009
1704.9007 ur 1901.2019* 1902.2009 2008.9909 2106.9039 2208.3000
1704.9009 ur 1901.2021* 1902.3000 2101.1001 2106.9051 2208.4000
1806.2009 ur 1901.2022* 1902.4000 2101.2001 2106.9052 2208.5001
1806.3101 ar 1901.2023* 1903.0001 2101.3001 2202.1001 2208.5002
1806.3109 ur 1991.2024* 1903.0009 2101.3009 2202.1002 2208.9001
1806.3201 Gr 1901.2029* 1904.1001 2102.1001 2202.1009 2208.9002
1806.3202 ar 1901.2031* 1904.1002 2102.1009 2202.9001 2208.9003
1806.3203 ur 1901.2032* 1904.1009 2102.2001 2202.9002 2208.9004
1806.3209 ur 1901.2033* 1904.9000 2102.3001 2202.9009 2208.9005
1806.9002 ur 1901.2034* 1905.1000 2102.3009 2203.0001 2208.9006
1806.9003 ur 1901.2035* 1905.2000 2103.9001 2203.0009 2208.9009
1806.9007 ur 1901.2036* 1905.3011 2104.1001 2204.2111

1806.9008 ur 1901.2037* 1905.3019 2104.1004 2204.2119

1806.9009 ur 1901.2038* 1905.3021 2104.1009 2204.2911

* Undanpagan tekur adeins til nedangreindra vara i vidkomandi tollskrarnimeri:

ar 1901.1000 Bamamatur, i smaséluumbidum, ad undanskildum matvalum Gr vorum i nr. 0401 til 0404
sem innihalda kakad.

ur 1901.2011 Blondur og deig til framleidslu a braudvorum i nr. 1905, ad undanskildum matvaelum ur
til vorum i nr. 0401 til 0404, sem innihalda kakad.
ar 1901.2049

ur 1901.9000  Annad, ad undanskildum matvalum tGr véorum i nr. 0401 til 0404, sem innihalda kakaé.
ur 2005.5900  Framleidsla ad stofni til eingdngu Gr baunamjoli.

ur 2008.9909  Adrir @tir plontuhlutar 6talid annars stadar.

Gr 2005.9000  Matjurtablondur ad meginstofni til Gr kartofluflogum eda matjurtamjoli.
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Fylgiskjal II

Fiskur og adrar sjavarafurdir sem njéta fridindameoferdar
samkvaemt 3. tl. 1. gr. auglysingarinnar.

Vorur, sem flokkast 1 eftirfarandi tollskrarnimer og vorulidi, sbr. tollskra i vidauka I
vid tollalog nr. 55/1987, med sidari breytingum, njéta tollfridinda samkvaemt dkvaedum fri-
verslunarsamningsins:

0208.9001 0305 1603.0002 2301.2011 2301.2017 2301.2029
0208.9002 0306 1603.0003 2301.2012 2301.2018 2309.9001
0301 0307 ur 1603.0009* 2301.2013 2301.2019  ur 2309.9009*
0302 1504 1604 2301.2014 2301.2021
0303 1516.1001 1605 2301.2015 2301.2022
0304 1603.0001 2301.1001 2301.2016 2301.2023

* Undanpdgan tekur adeins til nedangreindra vara i vidkomandi tollskrarnimeri:

ur 1603.0009 Kjarnar og safar ur fiski eda hvalaafurdum.
ar 2309.9009 Framleidsla ur fiski.

Fylgiskjal III

Landbiunadarafurdir, sem njpta tollfridinda vid innflutning til Islands
samkvaemt tvihlida samningi milli Islands og Bilgariu, sbr. 3. gr. auglysingarinnar.

Vorur, sem flokkast i eftirtalin tollskradrniimer, sbr. tollskré i vidauka I vid tollalog nr.
55/1987, med sidari breytingum, njota tollfridinda vid innflutning samkvemt dkvadum tvi-
hlida samnings milli Islands og Bilgariu um landbtnadarafurdir, enda teljist par ad ollu
leyti fengnar i Bulgariu i samremi vid upprunareglur i fylgiskjali IV:

0409.0000 0713.4000 0809.2000 0812.2000 1211.2000 2008.5009
0703.1001 0713.5000 0809.3000 0812.9000 1211.9001 2008.6001
0703.1009 0802.1100 0809.4000 0813.1000 1211.9002 2008.6009
0703.2000 0802.1200 0810.1000 0813.2000 1211.9009 2008.7001
0708.1000 0802.2100 0810.2000 1813.3000 1302.2001 2008.7009
0708.2000 0802.2200 0810.3000 0813.4001 1302.2009 2008.8001
0710.2100 0802.3100 0810.4000 0813.4009 2004.9001 2008.8009
0710.2200 0801.3200 0810.9000 0813.5001 2004.9009 2009.5009
0710.4000 0806.1000 0811.1001 0813.5009 2005.3000 2009.6009
0711.1000 0806.2001 0811.1009 0909.2000 2005.4000 2009.7009
0712.2000 0806.2009 0811.2001 0909.3000 2005.5100 2009.8009
ur 0712.9001* 0807.1000 0811.2009 0909.4000 2008.1101 2009.9009
0713.1000 0808.1000 0811.9001 0909.5001 2008.1109
0713.2000 0808.2000 0811.9009 0909.5009 2008.1900
0713.3100 0809.1000 0812.1000 1211.1000 2008.5001

* Undanpdgan tekur adeins til nedangreindra vara i vidkomandi tollskrarnimeri:

ar 0712.9001 Sykurmais.
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Fylgiskjal IV

Upprunareglur samkvaemt tvihlida samningi milli Islands og Bulgariu um
innflutning landbtinadarvara, sbr. 1. mgr. 3. gr. auglysingarinnar.

1. gr.

Vid framkvaemd samningsins telst framleidsluvara upprunnin i Bulgariu ef hin er ad
6llu leyti fengin par.

Eftirfarandi skal talid ad ollu leyti fengid i Bulgariu:
a) Afurdir Ur jurtarikinu, sem par eru rektadar.
b) Lifandi dyr, sem par eru borin og alin.
c) Afurdir lifandi dyra, sem par eru alin.
d) Vorur, sem framleiddar eru par eingéngu dr vérum, sem lyst er i a- til c-lid.

Umbddaefni og ilat til pokkunar, sem framvisad er med voru i, skal ekki talid med
peirri voru pegar dkveda skal hvort hin sé ad ollu leyti fengin par og ekki parf ad ganga
tr skugga um, ad slikt umbidaefni eda ilat til pokkunar sé upprunavara.

2. gr.
bratt fyrir dkvedi 1. gr. skulu vorur, sem tilgreindar eru i 1. og 2. dalki i lista i
vidaukanum vid fylgiskjal petta og fengnar eru i Bilgariu og i eru efnivorur, sem ekki eru
ad ollu leyti fengnar par, einnig teljast upprunnar par, ad pvi tilskildu ad uppfyllt séu skilydin
um advinnslu slikra efnivara, sem kvedid er 4 um i 3. dalki.

3. gr.

St fridindamedferd, sem kvedid er 4 um i samningnum, gildir adeins um framleidslu-
vorur, sem fluttar eru beint fra Bulgariu til Islands 4n pess ad fara um yfirridasvedi annars
lands. Hins vegar ma flytja framleidsluvorur sem upprunnar eru i Bulgariu i einni 6skiptri
vorusendingu um onnur yfirrddasvedi en Island eda Bulgariu med umskipun eda bréda-
birgdageymslu 4 pvi yfirradasvadi, ef flutningur um yfirradsvadio réttletist af landfredi-
legum astedum, vorurnar hafi verid undir eftirliti tollyfirvalda i landinu par sem umskipunin
eda geymslan 4 sér stad, per hafa hvorki verid par 4 bodstélum til solu né afhentar til
neyslu og hafa ekki fengid adra medferd en uppskipun, ttskipun eda medferd, sem midar
ad pvi ad forda peim fra skemmdum.

Sannanir fyrir pvi, ad skilyrdunum sem um getur i 1. mgr. pessa tolulidar hafi verid
fullnegt, skulu lagdar fyrir tollyfirvold innflutningslandsins i samremi vid 6. mgr. 12. gr.
bdékunar B vid samninginn milli EFTA-rikjanna og Bulgariu.

4. gr.

Upprunavorur 1 skilningi pessa samnings skulu njéta hags af samningnum vid innflutn-
ing til Islands, annad hvort gegn framvisun EUR 1. flutningsskirteinis eda vorureiknings
med yfirlysingu, sem gefin er Gt eda gerd i samremi vid dkvaedi bokunar B vid samninginn
milli EFTA-rikjanna og Bilgariu.

. 5. gr.

Akvadin um endurgreidslu eda undanpagu 4 tollum, sonnun uppruna og fyrirkomulag
samvinnu 4 svidi stjornsyslu sem er ad finna 1 békun B vid samninginn milli EFTA-rikj-
anna og Bulgariu skulu gilda ad breyttu breytanda. Samkomulag er um ad bann vid endur-
greidslu eda undanpagu 4 tollum, sem um redir i pessum adkvadum, skuli adeins gilda um
par efnivorur sem samningurinn milli EFTA-rikjanna og Bulgariu gildir um.

B 72
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Vidauki vi0 upprunareglur fylgiskjals pessa: Listi yfir vorur sem um rzdir i
2. mgr. 3. gr. og gilda um onnur skilyrdi en ad vera fengnar ad ollu leyti.

Tollskrdrnumer

ur 2004

ur 2005

ur 2007

ur 2008

ur 2009

Vorulysing

Gran belgaldin og belgaldin
unnin eda varin skemmdum a
annan hatt en med ediki eda
ediksyru, frystar

Ertur og belgaldin, unnid eda
varid0 skemmdum 4 annan héitt en
med ediki eda ediksyru, ekki
frosid

Sulta, dvaxtahlaup, mauk,
dvaxta- eda hnetudeig og 4vaxta-
eda hnetupasta, sodid, einnig
med vidbattum sykri eda 6dru
setiefni, p6 ekki sitrus-aldinum
og eplum

Avextir, hnetur og adrir tir
plontuhlutar samkvemt lista yfir
framleidsluvorur

Avaxtasafi samkvamt lista yfir
framleidsluvorur

Advinnsla efnivara, sem ekki
teljast upprunaefnivorur, er
veita upprunaréttindi

Framleidsla dr grenum belg-
aldinum og aldinum dr 7. og 20.
kafla sem 0ll verda pegar ad vera
upprunavorur

Framleidsla ur ertum og belg-
aldinum dr 7. og 20. kafla sem
allt verdur pegar ad vera
upprunavorur

Framleidsla:

- Ur avoxtum og hnetum sem allt
verdur begar ad vera uppruna-
vOrur, enda

- sé verOmeti notadra efnivara ar
17. kafla ekki meira en 30% af
verksmidjuverdi framleidslu-
vorunnar.

Framleidsla:

- Ur avoxtum, hnetum og 60rum
@tum plontuhlutum sem allt
verdur pegar ad vera uppruna-
vorur, enda

- sé verOmati notadra efnivara Ur
17. kafla ekki meira en 30% af
verksmidjuverdi framleidslu-
vOrunnar

Framleidsla:

- Ur avoxtum, hnetum og 6drum
@tum plontuhlutum sem allt
verdur pegar ad vera ad ollu leyti
fengid, enda

- sé¢ verOmati notadra efnivara ur
17. kafla ekki meira en 30% af
verksmidju framleidsluvérunnar
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Fylgiskjal V

Upprunareglur
samkvamt békun B vid friverslunarsamninginn.

Inngangur.

Bokun B vid friverslunarsamning EFTA-rikjanna og Tékkneska og slévakiska sam-
bandslyoveldisins, sem birt er sem fylgiskjal IV vid auglysingu 1 B-deild Stjérnartidinda
nr. 73/1993, skal gilda um upprunareglur vardandi medferd vara samkvamt pessum friversl-
unarsamningi, med peim undantekningum sem tilgreindar eru hér ad nedan.

I. gr.
I stad ,,TSSL* komi: Bulgaria

2. gr.
Undirlidur iii 1 b-1id 1. mgr. 1. gr. og 2. mgr. 1. gr. békunarinnar eiga ekki vid um
vidskipti vid Bulgariu. Tilvisanir bokunarinnar 1 pessi dkvadi falla pvi einnig nidur.

3. gr.

1. mgr. 2. gr. breytist og ordist svo: Prétt fyrir dkvadi undirlidar ii 1 b-1id 1. gr. halda
framleidsluvorur, sem upprunnar eru i einhverju samningsriki samkvamt skilgreiningu pess-
arar bokunar, uppruna sinum pegar par eru fluttar fra einu samningsriki til annars i dbreyttu
astandi eda hafa ekki hlotid advinnslu 1 Gtflutningsrikinu umfram pa sem um radir i 5.
mgr. 5. gr.

Ordin ,,0g Ungverjalandi og/eda Péllandi*“ 1 2. mgr. 2. gr. falli brott .

4. gr.
I stad ordanna »Upprunavorur i skilningi bokunar pessarar i 7. gr. komi: Vérur upprun-
nar i samningsriki. Ordin ,,eda Ungverjalands eda Péllands* falli brott.
5. gr.
I 2. malslio 3. mgr. og 4. mgr. 8. gr. falla brott ordin ,,Ungverjalands og Péllands*.

6. gr.

Ordin ,,eda i Ungverjalandi eda Péllandi“ i 3. mgr. 9. gr. falli brott.

Ordin ,e0a samningum sem um getur i 1id iii i b-lid 1. mgr. 1. gr“ 1 4. mgr. 9. gr.
falli brott.

Skilyrdi um aritun & EUR. 1-flutningsskirteini i 5. mgr. 9. gr. breytast panning: I stao
oréanna: ,,VYSTAVENO DODATECNE®, ,VYSTANENE DODATOCNE*, ,KIADVA
VISSZAMENOLEGES HATALLYAL“ og ,,WYDANE RETROSPEKTYWNIE® komi:
EUR. 1 certificates issued retrospectively must be endorsed with one of the following
phrases: ,,JSSUED RETROSPECTIVELY*, ,ANNETTU JALKIKATEEN* »DELIVRE A
POSTERIORI, ,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT*, ~UTGEFID EFTIR Ak
»RILASCIATO A POSTERIORI", ,UTSTEDT SENERE", ,UTFARDAT I EFTERHAND*,
“w3ajaneH srocnencraue”

7. gr.

Skilyrdi um aritun 4 eftirrit af EUR.1- -flutningsskirteini samkvaemt 6. mgr. 9. gr. breyt-
ast pannig: I stad ordanna »MASOLAT* og ,DUPLIKAT* komi: 6. In the event of the theft,
loss or destruction of an EUR. 1 certificate, the exporter may apply to the customs author-
ities which issued it for a duplicate to be made out on the basis of the export documents
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in their possession. The duplicate issued in this way must be endorsed with one of the fol-
lowing words: ,,DUPLICATE", ,,KAKSOIS}(APPALE“, »~DUPLICATA®, ,,DUPLIKAT",
LEFTIRRIT*, ,DUPLICATO", "RYEAMKET

8. gr.

_ Skilyréi um éritun 4 EUR.1-flutningsskirteini samkvamt 5. mgr. 13. gr. breytist pannig:
I stad ordanna ,,Zjendnodusené konanie*, , Egyszerusitett eljar’ as* og ,,Uproszczona pro-
cedura“ komi: 5. In the cases referred to in paragraph 4 (a), one of the following phrases
shall be entered in Box 7, “Remarks®, of the EUR.1 certificate: ,Simplified procedure®,
»Yksinkertaistettu menettely”, ,Proecédure simplifiée”, ,Vereinfachtes Verfahren®,
»Einfoldud afgreidsla“, ,Procedura semplificata, ,,Forenklet prosedyre®, ,,Forenklad pro-
cedur”, "cnpocTeHa Npcueaypa’. The approved exporter shall if necessary indicate in
Box 13, ,,Request for verification®, the name and address of the customs authority com-
petent to verify the EUR. 1 certificate.

Skilyrdi um é&ritun & TL-skirteini i 6. mgr. 13. gr. breytist pannig: I stad ordanna ,LT
osveédceni planté do...*, ,,TL osvedCenie platné do....“, ,LT bizonyitvany érvényes ... -ig"
og ,Swiadectwo LT wazne do ...*“ komi:

LT certificate valid until...”,

»LT-todistus voimassa...saakka“,

wcertificat LT valable jusqu’au...”,

»LT-Zertificat giiltig bis...",

»LT-skirteini gildir til...*,

,certificato LT valido fino a...”,

»LT-sertifikat gyldig til...,

»LT-certifikat giltigt till...",

LT cepTvpukar sannleH Ac..."

Ordin ,,Ungverjalandi eda Péllandi* i a-1id 8. mgr. 13. gr. falli brott.

9. gr.
Ordin ,,Ungverjalandi eda Péllandi* 1 1. mgr. 16. gr. falli brott.

10. gr.
1. mgr. 23. gr. falli brott.

Ordin ,,Ungverjalandi eda Péllandi* i
. 11. gr.

I stad ordanna ,,Vidskipti milli EFTA og TSSL (EFTA-SFR Trade)“ i 1. og 2. mgr.
24. gr. komi: Vidskipti milli EFTA og Bilgariu ( EFTA-Bulgaria Trade).

Ordin ,,Ungverjalandi eda Péllandi* i 2. mgr. 24. gr. falli brott.

12. gr.
25. gr. bokunarinnar 4 ekki vid um vidskipti vid Bulgariu.
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13. gr.
Eftirfarandi breytingar eru gerdar a vidauka IV vid bokun B: Yfirlysingar 4 ungversku,

polsku og siévakisku og tékknesku falla nidur en i stad peirra kemur eftirfarandi yfirlysing
a bulgorsku :

_ A3, A0NYNOANACEMMAT WUIHCCUTEN HA CTOKUTE, 38 KOWMTO €9
OTHACR TC3W [LOKYMEWT Rexnapwpewm, 48 0C88H KbLeTO € 0TEensaaHo
AFYrd, CTCKAT® OTrOBePsT HA YCNOBUSTE, KOWTO CB WMIUCKBAT 32
nony-eaeHe Ha CTATYT 32 NPCU3XOA B npedepesuvanHeTa Teprosua ¢
... ¥, 48 CTE2HETA OT KCSTO NPCUIXOXKAAT E......

VI. vidauki vid békun B.

Fjarh@dirnar sem um getur 1 4. mgr. 8. gr. i békun B og eru jafngildar evrépskri reikni-
einingu i gjaldmidlum samningsrikja eru samkvemt friverslunarsamningum vid Bulgariu
sem hér segir:

Austuriskur skildingur 14,4794
Bulgarskt leva 18,69
Finnskt mark 4,88483
Islensk krona 74,8336
Norsk krona 7,98528
Sansk kréna 7,59059
Svissneskur franki 1,70478

Hamarksverd sem um getur i c-lid 1.mgr. og a- og b-1id 2. mgr. 8. gr. i békun B, eru
i gjaldmidlum EFTA-rikjanna og Bulgariu sem hér segir:

Smapakkar Einkafarangur =~ Hamarksverd
ferdamanna yfirlysingar
(365 ECU) (1.025 ECU)  (5.110 ECU)

Austuriskur skildingur 6.000 15.000 74.000
Bulgarskt leva 6.800 19.000 96.000
Finnskt mark 1.800 5.000 25.000
Islensk kréna 27.300 76.700 382.400
Norsk kréna 2.900 8.200 40.800
Sa@nsk kréna 3.000 8.000 39.000

Svissneskur franki 650 1.800 8.800



